Das gottliche Licht der Gnade des Gurus

Ein Video zu Ehren von Makara Sankranti

Jnaneshvari

Verse aus Kapitel 16
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mavalavita visvabhasu | navala udayald candasu ||
advayabjinivikasu | vandi ata ||
Ehre sei dem Guru, der der strahlend aufgehenden Sonne gleich

die Illusion des Universums vertreibt

und die Lotusbliite der Non-Dualitat ihre Bliitenblatter entfalten lasst!
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zo avidyarati rusoniya | Qili jAiandjiiana tsandaniya ||
zo sudinu kari jianiya | svabodhatsa ||
Er verschlingt die Nacht der Unwissenheit,

beseitigt die Illusion von Wissen und Unwissenheit

und bringt den Weisen den Tag der Erleuchtung.
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zepe viva/atiye saba/e | lahoni atmajianatse dole ||
sanditi dehahantect avisale | jivapaksr ||

In der Morgendammerung 6ffnen sich
die Augen der Erkenntnis des Selbst,

und Vogel in Gestalt der individuellen Seelen

verlassen ihre Nester der Identifikation mit dem Korper.
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lingadehakamalatsa | poti vetsataya cidbhramaratsa ||
bandimoksu jayatsa | udaila hoya ||

Wenn seine Sonne aufgeht, erlangt die Biene des Hochsten Bewusstseins,

die in der Lotusbliite des subtilen Korpers gefangen lag, ihre Freiheit.
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sabdaciya asakadi | bhedanadica dohi thadl ||
aradate virahavedr | buddhibodhu ||

Auf den einander gegeniiberliegenden Ufern des Flusses der Dualitat,
der aus den widerspriichlichen Lehren der Schriften entspringt,

erklingen die Rufe von Intellekt und Verstandnis, wie die eines Gansepaares

in der Not ihres Getrenntseins.
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taya cakravakantse mithuna | samarasyatse samadhana ||
bhogavi zo cidgagana | bhuvanadiva ||




Dieses Licht der Welt am Firmament des Hochsten Bewusstseins

bringt ihnen den Trost der Vereinigung.
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Zene pahaliye pahate | bheddci tsorali phite ||
righatt atmanubhavavate | panthika yogr ||

Geht seine Sonne auf, verblasst die dunkle Nacht der Diebe,

und reisende Yogis begeben sich auf den Weg spiritueller Erfahrung.
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sambhali nureci jethe | mayarati ||

Wenn die Nacht der Tauschung verblichen ist, wer erinnert sich dann noch
an den Schlaf des falschen Verstandnisses

mit seinem traumahnlichen Trugbild vom Universum?
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mhanauni advayabodhapatant | tetha mahanandact datant ||
maga sukhanubhiitict ghent dent | mandavo lagatt ||
In der Stadt des Einheitsbewusstseins
ist der Markt mit Gliickseligkeit gesattigt,

und daher gibt es keinen Handel mit weltlichen Vergniigungen.
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kimbahuna aisaise | muktakaivalya sudivase ||
sada lahize ka prakase | zayatseni ||

Sein Ruhm lasst die Erfahrung der hochsten Gliickseligkeit eines befreiten Wesens

in immerwahrendem Licht erstrahlen.
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